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See the notice on TED website

238467-2026 - Verseny
Franciaország – Jogi tanácsadási szolgáltatások – La consultation a pour objet la réalisation de 
prestations de services juridique de conseil en droit bancaire et financier, et en droit fiscal
OJ S 68/2026 08/04/2026
Eljárást megindító hirdetmény – enyhébb szabályozás - Változtatásról szóló hirdetmény
Szolgáltatásmegrendelés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
E-mail-cím: fatimata.dembele@acoss.fr
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Közjogi intézmény
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: La consultation a pour objet la réalisation de prestations de services juridique de conseil 
en droit bancaire et financier, et en droit fiscal
Leírás: La consultation a pour objet la réalisation de prestations de services juridique de 
conseil en droit bancaire et financier, et en droit fiscal
Eljárásazonosító: e68893bd-5b64-493d-949a-98eef7c91fb0
Belső azonosító: P2607-PA-SDAJ
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás legfontosabb jellemzői: La présente consultation est passée selon une procédure 
adaptée conformément aux articles L. 2123- 1, R. 2123-1 3° et R. 2123-4 à R. 2123-7 du 
Code de la commande publique.

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 79111000 Jogi tanácsadási szolgáltatások

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Ország: Franciaország
További információk: Les candidatures et les offres devront être déposées par voie 
électronique, conformément à l’article R. 2132-7 du Code de la commande publique. Le dépôt 
de l'offre et de la candidature devra se faire via le site  . https://www.marches-publics.gouv.fr/
Les conditions de participation à la consultation sont descrites au règlement de la consultation.
Les renseignements complémentaires sur le dossier de consultation sont communiqués par le 
pouvoir adjudicateur sur demande des opérateurs économiques 6 jours au plus tard avant la 
date limite de remise des offres. Les candidats adressent leur demande par écrit 10 jours 
calendaires au plus tard avant la date limite de remise des offres. Des compléments au 
dossier de consultation pourront être apportés par l’ACOSS à l’ensemble des 
soumissionnaires 6 jours calendaires au plus tard avant la date limite de remise des offres.

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 704 500,00 EUR

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/238467-2026
mailto:fatimata.dembele@acoss.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/
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2.1.4.  Általános információk
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv
Code de la commande publique - Code de la commande publique
Sans objet
A határokon átnyúlóan alkalmazandó jog: Sans objet

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Közbeszerzési dokumentum

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Services juridiques dans le domaine du conseil en droit bancaire et financier, droit fiscal.
Leírás: La consultation a pour objet la réalisation de prestations de services juridique de 
conseil en droit bancaire et financier, et en droit fiscal
Belső azonosító: Lot unique

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 79111000 Jogi tanácsadási szolgáltatások
Opciók: 
A lehetőségek leírása: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés 
publics ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article 
R. 2122-7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Ország: Franciaország

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 48 Hónapok

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 3
További információk a megújításról: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 704 500,00 EUR
A keretmegállapodás maximális értéke: 845 400,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Meg kell adni a szerződés teljesítésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai 
képesítését: Ajánlatra vonatkozó követelmény
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
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További információk: L'accord-cadre est conclu pour une durée d'un an à compter de sa date 
de notification. A chaque date anniversaire, l'accord-cadre pourra être renouvelé par tacite 
reconduction, dans les mêmes termes par période d'un an, au maximum trois fois, sans que 
sa durée totale ne puisse excéder quatre ans. Le titulaire de l'accord-cadre ne peut refuser la 
reconduction. La nature et l'étendue des prestations sont présentées dans les documents de 
la consultation.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Közbeszerzési dokumentum

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Határidő kiegészítő információk bekéréséhez: 03/04/2026 16:00:00 (UTC+00:00) Nyugat-
európai idő, GMT
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://www.marches-publics.gouv.fr
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: francia
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 13/04/2026 16:00:00 (UTC+00:00) Nyugat-európai 
idő, GMT
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
A szerződés teljesítésére vonatkozó feltételek: Les conditions relatives à l'exécutions sont 
descrites dans les documents de la consultation.
Titoktartási megállapodásra van szükség: igen
A titoktartási megállapodással kapcsolatos kiegészítő információk: Les informations 
complémentaires sur l'accord de confidentialité sont précisées au CCAP.
Elektronikus számlázás: Kötelező
Pénzügyi megállapodás: Le paiement des prestations sera réglé à compter de la décision d’
admission prise par l’ACOSS. Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de 
la réception des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf 
refus du titulaire, une avance sera versée au titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 
2191-3 à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de 
créances s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la 
commande publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie.Le candidat est informé 
que l’administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’
euro. La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Keretmegállapodás a verseny újbóli megnyitása nélkül
A résztvevők maximális száma: 99
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Tribunal administratif de Montreuil

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: -Recours en référé précontractuel dans un 
délai de 11 jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du 
marché, -Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’
avis d’attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités 
sont précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Tribunal administratif de 
Montreuil
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Regisztrációs szám: 18003501600054
Szervezeti egység: 93
Postacím: 36, rue de Valmy
Város: MONTREUIL
Irányítószám: 93108
Ország alegysége (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Ország: Franciaország
Kapcsolattartó pont: Fatimata Dembélé
E-mail-cím: fatimata.dembele@acoss.fr
Telefonszám: +33 1 77936661
Internetcím: https://www.marches-publics.gouv.fr
Információcsere végpontja (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://www.marches-publics.gouv.fr
E szervezet szerepei: 
Vevő
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet
Ajánlatokat feldolgozó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Tribunal administratif de Montreuil
Regisztrációs szám: 13000686900015
Szervezeti egység: 93
Postacím: 7 rue Catherine Puig
Város: MONTREUIL
Irányítószám: 93558
Ország alegysége (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Ország: Franciaország
Kapcsolattartó pont: Greffe du Tribunal administratif
E-mail-cím: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Internetcím: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Információcsere végpontja (URL): https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
E szervezet szerepei: 

mailto:fatimata.dembele@acoss.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
mailto:greffe.ta-montreuil@juradm.fr
https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
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Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

10. Változtatás

Az előző hirdetmény módosítandó változata
: 
8d8af8c7-075a-4fba-a2b4-b9339ebcf01b-01
A változtatás fő oka
: 
Értesítés törlése
Leírás
: 
L'avis numéro 26-31456 est annulé. Il est remplacé par l'avis numéro 26-31588.

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 5b7455ba-146c-49e7-804b-ca0181667383  -  02
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító hirdetmény – enyhébb szabályozás
A hirdetmény altípusa: 20
A hirdetmény megküldésének dátuma: 07/04/2026 09:15:33 (UTC+00:00) Nyugat-európai idő, 
GMT
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: francia
A hirdetmény közzétételi száma: 238467-2026
HL S kiadás száma: 68/2026
A közzététel dátuma: 08/04/2026
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